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Kar sem v té, se deklica, zaljubil.

(Po Petify-jt prelozil V)

Kar sem v té se, deklica, zaljubil,
V moji glavi vse narobe gré;
Slepe midi misli mi lovijo,

V glavi sém, zdaj zopet tja fréé.

Je-li ¢udno, da je zoper zdravo
Pamet, kar zaljubljen ves poéném?
Sram me je, ne upam se izredi:
Se v zrcalo velkrat se ozrém!

Zjutraj vetkrat ,Dober véier® pravim,
,Dobro jutro* pa zvelér velim;

+Z Bogom® pravim, ko me kdo obiile,
,Dobro dofel*, ko do vrat grem Z njim,

Cesto v pesku si peré omodim,

Na papir pa tfinto vlijem skor;
Casih smodke tle¢i konec v usta
Vtuknem, kot da sem v resnici nor.

Po pravici sme potem se reii:

To ljubezni prava rana je!

Ti si vzrok, dekle, zaté v zdravilo
Ust & poljubom mi dotakni se!

Od goske do goske.

(Humoreska. Spisal Franjo.)

To vam je bila velerja! Pili in jeli so, kakor je Ze
slaba navada pri velerji in gospica Minka je pela, na
glasovir igrala in goste s svojim ljubeznjivim vedenjem
kar ocarala. Kakor muhe ob ognji, tako so se spekli vsi
drug za drugim: oskrbnik, kupec in celo . . . Slavko. —
Ko so odhajali od Zupana domov, rojila je vsakemu
misel po glavi: Minka mora biti moja! Le Slavko je &e
zraven nekaj godrnjal. ,Gos je moja nesreda! Zaman
sem se branil! No dosedaj je bilo % dobro, takrat so
me le za srajco vlekle, ta me bode pa za . .. . nos!
Lahko nod!* —

Cez tri dni je sedel ole Zupan v svoje uradnej sobi
ter gledal pisma, ki so pred njim lezala. ,Tri pisma in
vse tri iz nafega kraja, kaj to pomeni? No berimo!*
Natakne ofala in pritne ditati. Cem dalje Zita, tem bolj
se mu jasni obraz. ,Torej oskrbnik snubi mojo Minko?
Ni napalen moz! Jaz bi ga takoj vzel! A sedaj ni Casa

1L

s tem tratiti, hitro drugo pismo!* Cita — ,Kaj? Zopet
ponudba? Kupee tudi? Vraga! Kaj poceti? Komu jo
dati in se drugemn ne zameriti? — Nazadoje je v tretjem
pismu tudi kaj tacega in potem je pa babilonska zmes-
njava gotoval® Zopet &ita, ,Strela na vodi! Istinal
Milko tudi! To je pa prehudo! In vse to je provzrotila
ona veterja. Pa kaj veferja, ona goska je vsega tega
kriva! To gosko je gotovo sam vrag spekel, da e tri
dni po smrti take hundobije po sveti nganja. — In Milko,
Milko — jaz ga imam rad, ali sedaj e nicesar nima,
doma nié, on ni¢ in predno dobi podteno sluzbo! Tine,
Tine!® _Ali ste mene klicali?* ,Tine teci ko sam vrag

' tje k briven, ter mu reei, da naj takoj sem pride!*

In Tine je tekel, da mu je sape zmanjkovalo; tako
si je predstavljal da vrag tele. —
Brivec je bil prvi Zupanov svetovalec. Kolikokrat
mu je pomagal v kriticnih trenotkih iz zadrege! Brivec
7
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je v istini vsevéd — njemu ljudje vse povedé in kar mu
naravnost povedati necejo, to jim on z gladko, priliznjeno
besedo pocasi izmolze. — Vse to pa je on znal dobro
uporabljati. Ker je bil zraven tudi Saljivec prve vrste,
je bil pri Zopanu zelo v éislibh. On mu je vse zaupal,
povprafeval ga je v vseh vainih zadevah za svét in ga
je navadno tudi dobil. —

Ali sedaj je Zupan vendar jedenkrat na led Zel s
gvojim brivecem, Slavko je namre¢ znal za to strijéevo
bolezen ter ga je prehitel. Takoj ko je pismo odposlal,
Zel je k briven ter ga pregovoril, naj zanj govori. Da bi
se ga % bolj zagotovil, podaril mu je tri &isto nove, de
dobro barvane goldinarje. — Kdo ne bi za tacega go-
spoda glasoval? Tudi brivec ima hvaleZno srce! — In
sedaj je prigel Tine ponj! ,Briti treba gospoda Zupana?
Takoj pridem! — Danes bodem na dva kraja bril, dejal
je poluglasno. Par minut pozneje je Ze pripravljal pri
Fupaou ,peno®. — Mej tem mu je Fupan hitel razlagati,
kako da je v zadregi, —

»Torej trije prosilci za jeden prostor,“ pravi brivee,
ko ga zaine mazati — ,ponosni smete biti na to. Pa
tudi nima vsak ofe tako lepe in umne hierke, kakor vi

in tudi ni vsak Zupan na tako dobrem glasu, kakor vi.* |

,Hm*.  Brada in on, oba sta Ze mehka * misli si brivec,
sedaj treba priceti briti! — Tezava, tezZava je sedaj dobro
izvoliti. Vsl trije so pofteni in prijazni. Jednemu vendar
treba prednost dati, kajti gotovo ne mislite tako storiti,
kakor znuni potomec’ onega sivca, ki je Bileama nosil —
ki je mej dvema kupoma sena poginil, ker se ni mogel
odlociti, kje da bi se lotil. — Res je, vsi so dobri —,
a tudi pri kartah o mond, #kis in pagat jednako vredni
zasé, ali kadar se bije, onda treba po glavah gledati! In
gospod Zupan, mi moramo imeti Skisa, kaj ne? Seveda,
Fupan in zraven tak Zupan, kakor ste vi, mora le Skisa
dobiti! — Ce nadaljujem toraj s kartami, rekel bi, kupec
je pagat, oskrbnik je mond in doktor Seliskar pa &8kis . . .

Brivec je dobro znal, da bhode tu undaril 8 koso ob

kamen in da hode zazvenelo — ali zvita bula si zna |

pomagati. Ni Je _dkiss® dobro izrekel, ko je Ze prav
hladnokrvno Zupana za nos prijel ter mu jel, kakor da
bi ne hil nitesar rekel, pofasi brke briti. Zupana je

sicer kar vzdignilo od stola ali govoriti ni mogel in moral |

je vse pripravljene besede s slinami vred poZreti, — Se
le ko je bil brivee gotov pod nosom, zadsl je zopet:
»Da duktor, doktor, on je reveZ, ubogi Job je bil pravi
bogatin proti njemu! Istina je, da postane kaj, ali
kedaj ?* — _Vi imate velik upliv, gospod Zupan, in mu
pomagate lahko in on je duhovit moz in zraven lep moz,
kar ga more Minki le priporocati. — In glejte, ée Minko
kupcu daste, nikdar ne bode sreéna, ona je bila v oli,
je olikana, ali naj sedaj v prodajalnici prodaja?*  To
je Ze res, no pa oskrbnik!*  Oskrbnik je Ze prestar in
je grd. Minka je vaSa jedina héi, naredite jo sreéno, prav
srefno! Slavko je doktor vsega prava, toraj mora biti
Jta pravi — kaj ne?*  No videti hodemo.* — _In glejte
kako zasluZenje imate pred Bogom! — Kadar se mlad
moZ Zeni, satan v peklu tako zarujove, da vsi satantki
k njemu prilete vprafat ga, kaj da mu je, in on pravi:
»Zopet je jeden uiel mojim krempljem!® —

Mej tem ko sta Zupan in brivec tako dohovite po-
govore imela mej seboj, sedela je Minka z poveseno glavé
v svojej svetle] sobici ter mej neZnimi svojimi prstki
vrtila drobno, sila drobno pisemce. Vsebina jej je bila
gotovo povied, kajti ljnbek smehljaj zaigral jej je Ze ne-
kolikokrat okrog rudeéili ustnic. Minka je bila v istini
lepa! ,Ubogi Slavko, takoj mu moram dati nekoliko

upanja,* dejala je — a hilro je skrila pisemce, kajti ¢uli
so se trdi koraki ki so. se blizali njenej sobici. — V
sobo stopi ofe. — Ko mu Minka ponudi stol, zalne jej
vazno pripovedovati, da ima on tri snubce, da je od
vseh treh prejel danes pisma. ,Ti ved Minka, d« te jaz
sréno ljubim in da le tvojo srefo Zelim. Radi tega ti
tadi nedem ne tega, ne onega siliti — ampak sama izberi,
V svojo dolZnost si pa #tejem, da te opomnim na to,
da imata oskrbnik in kupee svoje zavetje, da ti z vsem
lahko postrezeta, Slavko pa nima sedaj ¢ nifesar.® —

»Ne boj se oca, vse hotem dobro sturiti, tako da
se i nobenemu ne zamerimo! Ves kaj? Povabi v nedeljo
vse tri snubce na obed in takrat hocem izvoliti svojega
bodotega moza!* — ,Dobro. V nedeljo toraj! Zdrava!®
»Da v nedeljo,® je fepetala, ko je oddel, ali jaz nimam
nitesar izbirati, jaz holem le Slavkota, ali pa nobenega,
In glejte oni gospodje me tudi holejo imeti, pa se niti
ne potrudijo k meni, da bi me vpradali sem li jaz za-
dovoljna ali ne? No, na svidenje v nedeljo gospodje!*

Usodepolna nedelja je pridla in ob dolotenej uri
bili 8o vsi Ze zbrani. Pri podolgastej bogato obloZeni
mizi sedeli so na jeduej strani vsi trije snubei, na drogej
Zupan in Minka. — Takoj v zacetku je poprijel Zupan
»z4 besedo* ter razloZil polozaj. — ,Vsak sicer vé za-se,
da je prosil roke moje Minke ali drug za druzega go-
tovo ne veste. Ker ste mi pa vsi jednako dragi, toraj
sem odlocho svojej héerki prepustil, naj se ona izrece
za jednega ali druzega.. Upam pa, naj se izrefe ona za
tega ali onega, du ostanemo vsi v starem prijateljstva.
Obljabite mi to vsi!*  Obljubimo, obljubimo!* Minka
je bila ta veler jako vesela, razgovarjala se je kaj Zi-
vahno z oskrbnikow, in kapcem, samo ubogi Slavko je
le tu in tam kak prijuzen pogled dobil. — Ko je bilo
Ze pozno v not in so jo silili, da naj se odloci, se vzdigne
in pravi: ,Da se mi ne bode olitalo, da sem temu ali
onemu prednost dala, izvolim toraj za svojega bododega
moZa onega, ki mi do jutri zveler v Sestih verzih svojo
Jjubezen povedati more. — To je moj trden sklep!* —
Kupee je zalel po teh besedah krvav pot potiti, oskrb-
niku go se lasgje jezili in tudi Slavko se je bojele ozrl
v Minko, Ta ga je pa tako pomenljivo pogledala, da je
Slavko takoj spoznal, da mu ima nekaj povedati. — Ko
so se poslovili, je Slavko trdo stiskal v roki majhen bel
listié, katerega mu je Minka skriva) stisnila, —

Ljudje so pravili, da sta imela oskrbnik in kupee
celo no¢ lu& prizgano ter da sta cel &as dvorila muzam,
— Slavko je pu Ze ob 10. uri, toraj protinavadno, v
sladkem Morfejevem narod)i potival. —

Vecer., — V najlepsi Zupanovi gobi vidimo zbrane
vse vierajinje goste. Oskrbnik in kupec sedela sta oba
prav zamidljena ter krepko v rokah tiddala vsak svoj
listic. Le Slavko se je danes nekako samozavestno ob-
nafial. — ,Toraj gospoda, priénimo sejo,“ dejala je Minka,
ki je sedela na nekoliko vazviSenem prostorn, — ,vi go-
spod oskrbnik, vi pri¢nete, kajti vase pismo je ofe naj-
prvo Cital!* — L Ali bi ne bilo bolje, ée bi kupec pricel 2%
— ,Ne.* — _Ali pa morda gospod doktor.* -- ,Ne,
ne, priénite!* , Tora) moram jaz prvi v kislo jabolko
ugrizniti — naj bo, ¢uj torej Minka!

Ce stopis v petek psu na rep, in on zacvili,

Je zonamenje, da ga boli,

Ce pesnik zate danes sem postal po sili,

Je znam’nje, da srce gori,

Za té brezmejno, da Catim ta pozar.

Ce i ti také, sva kmalu sreCen par.”

B Lo i ."‘
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Jlzvrstno, gospod oskrbnik, izvestno, ali se nikoli
ve poskudate v ,Zvonu®, ,Brusu® i. t d.? — Hvala
vam, za pesem. A sedaj vi, gospod kupec! Vada vrsta
je!® ,Jaz sem Ze pobit, gospod oskrbnik vam je preved
lepo zapel * — ,Oba zvona se mora slifati, da se ve,
kateri ima lepdi glas, toraj!*

»No toraj!

Do zdaj sem ljubil samo svojo robo,
Dans pa prisezam Tebi vso zvestobo
In v verzih, slabo le skovanih, zdaj te vprafam
Ce na ljubezen Tvojo lahko se zanafam
Ce peljem v farno cerkev sredno te nevesto,
Z rozini, figi, pustil bom potresti cesto!“

,Tudi jako lepo — in sedaj %e g. Slavko.*

.Odkriti prav zvesto ljubezen svojd,
Ljubezen to svojo, o) to ni tezkd
Zaté ti Jjubezen jaz svojo odkrijem,
To svojo ljubezen sladkd,

In svojo ljubezen Tebi razvijem,
To svojo ljubezen srénd!®

,Cujte sedaj gospodje mojo razsodbo! Gospod
oskrbnik in gospod kupec sta jako trudila se, da bi na-
logo refila, dotim ko se doktorjevim verzom takoj poznd,
da so kar brez zmisla, — Zatd mi je skoraj Zal, da je
ravno on nalogo sam prav redil — le on mi je namred
v vseh 6 verzih svojo ljubezen povedal. — Porednez,
nisi je sicer vreden roke, ker si se tako malo potrudil,
ali obljubila gem in . . . , tu jo ima&!* _Minka moja !
Jaz sem najsrefnejdi Clovek!* Oskrbnik je naredil kisel
obraz, kupec je pa jezno dejal: ,To =e pravi ofividno
noréevati se z nami, — to je grdo!* Rahlofutni Minki
go &le te trde besede tako zelo k =reu, da je infonirala
visoki C ter nezavestna pala Slavku v narolje. — Nato
sta oskrbnik in kupec ostavila sobo. Slavko je pa z

vroéim poljubom poklical svojo Minko v Zivljenje nazaj. |
!

Jaz naj bom drevé, ¢e ti si cvetje.
(Po Petify-ji prelokil V.)

Jaz naj bom drevd, ée ti si cvetje,

Cvetka bom naj, e si rosa fi;

Rosa bom naj, ¢e si solnini Zarek:

Eno v drugem naj také Zivi.

In e i neb6 si, dekle drago,

Naj kot zvezda jaz na njem Zarim;
A Ce si pekla pekoli ogenj, |
Da pri tebi bom, naj v njem gorim.

Oce Brdavs: ,Se vé'da bi, ako bi ne bilo v Ljub-
ljani zvith Zen. Te jedine so krive, da morata stati pri
vsakej Zupnijskej cerkvi po dva zvonika®

Ves, Tine, to je pridlo pa tako le: Ko so sv. Petra
cerkev pozgali divji Tarémi_ treba je bilo zidati novo,
in duhovniki so od hife do hi%e prosili milodarov za zi-
danje. Takrat je neka peticna Evina héer stavila v imenu
vseh Zen ta-le pogoj: Me Ze damo za zidanje cerkve vsaka
po svojej modi, toda samo takrat, ako bodeta pri cerkvi
stala dva zvonika, jeden za moie, jeden za Zene. In ta
zahteva se je izvriila, To zmago =0 si pa Zene po vsem
mestu za vse Case dobro zapomnile. Kadar je bilo treba
zidati kako Zupnijsko cerkev, vselej so rekle: Me Ze damo-
ako hosta dva zvonika, jeden za moZe, jeden za Zene,
¢e ne pa ni¢. In zgodilo se je vselej po njihovej zelji.
Nikdar ne bodem pozabil prizora, ki sem ga videl, ko
je gospod kaplan Luka prifel mojo staro mater poprosit
za milodar za naso novo cerkev. Na lepo profnjo se mu
sicer poniZna Zenica odreze nekako osorno, reko?: ,Ze
dam, pa samo takrat, ¢e bosta mandelc in babica!®
Gospod Luka je hil v vedjej zadregi, nego takrat, ko je
delal iz matematike in fizike maturo. Kar sapo mn je
zaprlo. Cez nekaj dasa se vender ohrabri, in misle?, da
je starka malo gluha, prav trdo reCe: ,Mati, vsaj jaz
ve prodajam kanar’kov, ampak nabiram denar za novo
cerkev !*

Na to Zenica smehljaje rele: ,Ze razumem, Ze, jaz
sem hotela redi, ¢e bosta stala pri novi cerkvi dva zvo-
nika, jeden za moze, jeden za Zene.® Ko jej gospod Luka
zatrdi, da je to Ze tako v naértu doloéeno, je vesela
posegla precej globoko v ,&tonf* po &marnih petic in kri-
zastih tolajev.®

Zabarjev Tine: ,0e, na ¢em se pa vender spozna,
kateri zvonik je mandelec in kateri babica?®

Oée Brdavs: ,To je mogole zvedeti samo zadnje
dneve Velikega tedna. Kakor ved, takrat zaveZejo zvo-
nove, in z jednega zvonika se te dni glasi raglja, kakor

| bi stresal iz vre¢ orehe, vidii, ta zvonik je babica; oni

pa, ki zraven modro moldi, je pa mandelc. In dobro so

' si izbrale Zepoe, kajti zadnji dpevi Velikega tedna imajo

bajé neko posebno moé; zato nas moZe s evojimi reg-

- ljanjem v kozji rog uganjajo do druzega Velikega tedna,

da pogosto mol¢imo, kakor zvonik-mandele, kadar zvo-

nove zavezejo.“

Zabarjev Tine: ,To je pa zares popolnoma resniéno,
kajti kadar zatne moja Tonlka regljati, takrat jej ne
pridem do Zivega, zato rajse moldim.*

Iz Sole.
Profesor: ,Kdo je najstarejdi slovenski pisatelj?*
Dijak: ,Sveti Pavel.*
Profesor: ,Kaj ? — Sveti Pavel? — Sveti Ciril ho-

| %ts udnde vodi

Nekaj za Veliki teden.

V gostilaici ,Pri Brgantovki® v Trnovem sedita zve-
er sama pri kupici rujnega vinca, Zabarjev Tine iz Trno-
vega in ole Brdavs iz Krakovega. Tine je %¢ mlad moZ,
pa silno radoveden. Na kar ne misli Ziv krst, to njemu
beli glavo. Ofe Brdavs pa iz skuinje veliko vedd, zatorej
sta kakor ustvarjena drug za druzega. Tudi ta veder
roji mlademu mozu nekaj posebnega po glavi, kar mora
zvedeti, zato bolj potihoma vprasa;

»0Ce Brdavs, vi veliko veste, kaj menite, od kod
izvira ta navada, da ima wvseh petero Zupnijskih cerkev
v Ljubljani po dva zvonika, ali bi ne zadostoval pri vsakej

samo po jeden?*

Dijak: ,Ne sveti Ciril, ampak sveti Pavel.“

Profesor: ,Kdo Vam je pa to natvezel ® Kaj se niste
uéili, da je sveti Ciril izamil érke?*

Dijak: ,Da. Toda sveti Pavel mora biti vendar starejdi,
saj je zivel v prvem, sveti Ciril pa v devetem stoletji.®

Profesor: ,To je paé res; a sv. Pavel ni vendar nié
slovenskega pisal.“ ;

Dijak : ,Tudi jaz sem dolgo tako misli. A v zad-
njej &tevilki ,Rimskega Katolika' ¢ital sem tudi spis pod
naslovom : ,Sveti Pavel — sotrudnik Rimskega Katolika,
tedaj sem pa sklepal, da je svett Pavel gotovo pisal
slovenski, ker se pife v ,Rimskem Katoliku‘ samo slo-
venski®, —_—g -
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»0ce, lastavke so Ze tukaj!"
— LAl si jih Ze videl ?¢

o, Videl! Ba# sedaj je jedna gnala se za muho, — a razbila nam okno®.

Pirniska vojna.

Tudi Pirnitka vas ima svoje posebnosti, ¢eravao lezi
v znozji mogoéne Smarne Gore, Ponade se lahko, da je
imela ,ribtarja® Zamena, kateri je vsled mnozega po-
pomenkovanja z ,gospodo® uprizoril veékrat kako smesuo
in enkrat celé tudi vojno ter privabil vojake s svetlimi
bajoneti in sulicami v svoje oblizje

SRibtar* Zamen bil je moz, ki je popolnoma umel
dostojanstvo, katero je bilo od onega éasa pri hisi, kar
je vladehlepni Napoleon zapustil nase pokrajine. Dejal si
je mnogokrat: Moj ofe ,rihtar, jaz ,rihtar® to ni kar
ai bodi, in dvignil je precej debelo a bolj prazno glave
po konci, da si s tem pritrdi, kar je razmisljeval.

Pri sovas¢anih hotel je veljati za kaj posebnega.
Zato mu ni zadostovalo, da je imel pravico  biricu* ka-
zati, kadar je prifel ta v vas, to in ono higno &tevilko,
ali da je pr1 naboru novincev smel ziniti kako besedo

na dobro ali slabo potrjenih mladeni¢ev; temveé bilo mu |

je na tem, da zvedo Pirpi¢anje, da on obéuje naravnost
z ,gospodo“, katera vse vé.

Zahajal je po mnovice pogostokrat v Ljubljano, &e
je Ze imel kaj druzega posla ali ne. Poznat je bil tudi
od neke ,gospode®, ki ga je pricakovala ,pri Figoveci®,
in mu pri kozarci vina — za katerega je seveda pla-
Zeval Zamen — pripovedovala straine novice o yojni,
rokovnjadéih, ustaji itd. Zamen je verno poslufal te uce-

njake — ki 8o, kakor so mu trdili, dobivali' svoja izvestja |
naravnost iz Dunaja od ministrov — in odZel vedno vesel .

proti domu, pretehtujot, kako bode to in ono skrivnostno
novico pripovedoval, da bode bolj vgajaia radovednim
sosedom ter tako podkrepila njegove veljavo, \

Razburjeni ¢asi leta 1848. dajali so mu vedno do-
volj gradiva. Moz pa se je tudi tako privadil na take

| izmi#ljene novice, da mu je postalo koj dolg as, ¢e ni
par dnij slidgal kaj posebnega. Vozil in vozil se je v
mesto ter zajemal v neizcrpnem viru svojih znancev stradne
vesti,
Neko# odpravi se v mesto po svojih opravkih.
Obid¢e zapored vse znance, a nobeden ni imel kaj po-
| sebnega. Maha jo skozi Sitko proti domu Zalosten, da
| ni bilo moti poizvedeti kako novico. Vender predno pre-
koradi mejo Siske, domisli si, kaj hentaj, de v Ljubljani
ni¢ ne vedo, bodo pa morda v Siski in krene jo v go-
stilno.

Vstopivai v sobo zagledal je nekaj gospodov, ki so
gedeli krog mize in #e pomenkovali. Zamenu se je kar
samo smejalo, ko zaslidi pogovor o vojni. Pomika se
blize in blize in nateguje udesa, da so mu kakor zajeun
kvitku stala, nepustivii nobenega migljaja izpred oéij.

Gospodje dobro pozaavii slabosti | Pirnigkega rih-
tarja*, videli so ga, ko je stal pred gostilno, razmislje-
vajoi, ka) naj ukrene. Hitro se dogovore, da mn obesijo
- medveda, na katerega ne bode tako brzo pozabil.

Med drugim oglasi se jeden gospodov. — No, ste
li ze ¢uli, kaka se bode nocoj ali najkasneje jutri v jutru
zgodila Smeledniskemu baronu in njegovi obitelji.¢ —
Vsi ga pogledajo osupeli in povprafujejo po najnovejsi
novici. Gospod ustrezaje jim nadaljuje: ,Nocoj po noii
ali kakor sem rekel najkasneje jutri v jutrn pride toliko
in toliko sto rokovnjadev in puntarjev v Smelednidki grad,
obglavili bodo barona, gospo in otroke, oropali vse, grad
pa zazgali. Na to obifejo 3e v vasi  ribtarja® da mu
izpijejo kri, ker ta jim je posebno gorak in je vedno na

- roko ,biricem*, kadar prihajajo v vas.“
Mozu ‘stale so potne kaplje po obrazu slifavéi toliko
" gioze. Vedel ni, je li bolje, da je ,rihtar® in bode on
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prvi svaril barona ter mu tako dokazal, kako resno |

opravlja svojo Castno sluzbo, ali da bi ne bil  rihtar®
in mu rokovnjati ne Zeleli po krvi. Zmaga pa vendar v
njem ponos dostojanstva in &epeta si: ,No, kaj dem,
Jribtar® je le ,riltar® in spodtvje ga gospoda. Ce pridejo
rokovnjadi k meni pa retem, da nisem  rihtar* in dobro
bode, zapisano tako nimam na Celu, da sem tak gospod.*

Dvigne se, plaiavdi poli¢ vina ter jo piha proti
Sent-Vidu in naprej z najvedjo skrivnostjo, o kateri fe
svet ne sanja najmanj pa Smelednidki baron, Dospevii
domov, kara ga Zena, da je lenuh, da se kluti vedno po
svetu, mesto da bi delal, in se ne briga za gospodarstvo.
Moz jo potegne na stran, dopovedujol ji, da ona ne
razume, kako teZaven posel imajo moZakarji, posebno na
tako visokem mestu, kakor je on. Povprafa pa tudi po
novicah.

Zena mu tozi, da bode treba brejiti dimo, pa da

ne ve pri katerem junci. Zamen, moder moZ, pa je hitro |

s svetom pri roki. ,No kje? Gotovo nikjer drugod, kakor
v gradu. Le pomisli, grajski pastir povedal bode v ne-
deljo pred cerkvijo na vsa usta, da so ,ribtarja® Zamena
dimo na gradu brejili in sosedje bodo nevoiljivosti se
penili, da smo v taki Casti pri gospodi.* Zena vesela
take odlike, poklice takoj pastirja, mu da juZino in na-
ro¢i kako se ima obnafati v gradu.
(Konec prihodnjié )

Paberki.

Nekje bil je sijajen banket.  Menu® naznanjal je
mej drugimi jedili tudi morsko ribo, znano pod imenom
Jhranzin“. Mej udelezenci banketa bil je tudi gospod,
kateremu je bilo to ime popolnoma neznano.

Ko ga torej po banketn prijatelj P. uprasa:

.No, prijatelj, kako ti je pa branzin ngajal?® od-
govori naivno: :

Jlzvrstno, dve steklenici sem ga popil!*

A. V éem so si mrtveci in nasi drZavei poslanci
podobni ?
B. Ob obojih se sme le dobro govoriti.

A, Kje se _Slovenski Narod® in ,Slovenec® naj-
bolje razumeta?

B. V kazini Ljubljangki, kjer sta oba v istih plat-
nicah skupaj.

,Katolizko polititko dmstvo® imelo je nedavno v
Sentvidu nad Ljubljano shod, na katerem je gospod
Detela prvi govoril in se spominal ViZmarskega tabora.

Tem povodom upraga nekdo svojega =oseda:

.Kdaj pa je Ze bil Vizmarski tabor 2*

— o1 kdaj? Takrat, ko gospod Detela Je
ni hodil v nem&ko kazino in &e ni trdil, da se
ne treba bhrigati za korodke Slovence.”

Skrajna brezsrénost.

Na Jesenicah na Gorenjskem bilo je pred nekoliko
dnevi ved, velinoma mladih gospodov v gospoda Schreya
gostilni. Zabavali so ge in bili dobre volje. Slufaj nanese,
da pridgjo v gostilno harfenisti. Godba, ki je v takem
oddaljenem kraji, ¢e $e tako primitivna, vender izreden
uzitek, #inila je par gospodom v noge, da so okolu po-
lunodi malo zaplesali, ne pomislivéi, da je sedaj postni ¢as.

Nikakor ni moj nam-n, ogrevati se za ples o
postnem casu, a odloéno moram cbsojati, kako je ta-
modnji kapelan Pokoren zaradi tega besnel. Z lece je
pribodnjo nedeljo rohnel proti gospodu Schreyu in nje-
govi obitelji in dejal celé: ,Ker so taki, jih je Bog
tudi #e kaznoval, da so jim otroci pomrli.®

To ni ved surovost, to je Ze brezsrénost, ne-
usmiljenost, kakerfna bi se z lece nikdar ¢uti ne
smela. Vzvelicar sam odpustil je celo prefestnici, kajti
On uéil je vero ljubezni, kapelantek Pokoren pa
je bil pri tej pribki tako okoren in brezsrlen, da je
propovedaval vero sovradtva in brezsrénosti in take be-
sede zabrusil mej poslufalce, ne meneé se za to, da je

- gospa Schreyeva v prvi klopi sedela. Kako so te brez-

sréne besede zadele itak Ze ranjeno materino sree, si vsak
éitatel] lahko misli.

Besede kapelana Pokorna pa neso bile samo brez-
sréne in surove, umpak tudi neumne. Gospoda Schreya
otroci so namred Ze lani pomeli, nesreéni ples pa je bil
% le letos v postu. Ako bi bil torej Bog ravnal po
besedah kapelantka Pokorna in Schreyeve otroke Ze lani
k sebi poklical za kazen za letoZnji ples, potem je
bila brez dvojbe BozZja volja, da se letos in
to v postnem ¢asuv Schreyevigostilni plede.

Ne bil bi mislil, da bi kapelan, ki je vender za-
vriil bogoslovje, imel tako motne pojme o Bogu in mu
hotel podtikati tako ma&levaunje, ki se ne strinja
z bozjimi lastnostmi.

Zatorej, gospod kapelan Pokoren, bodite v bodoce
manj okoren in manj strasten! To bode le Vam koristilo,
ker prepritani smete biti, da Vam nihée ne vernje, da
bi Vi znali, zakaj je Boz Schreyeve otroke k sebi po-
klical.

Na svidenje!

J. B.

Zenska modrost.

Mama, ali naj papa vzbudim?* Danes mora §e v
nek komisijon®.

— ,Le pusti ga! Ce doma spi, ali pa v komisi-
jonu, je vse jedno®.

Po ruskem koncertu.
(V stanovanji neke treijalke).

A. Kaj, #e dva dni ste v Ljubljani,'pa pri nas vas
ge ni bilo? Kaj pocnete ?

B. Predvieranjim pridla sem bila pravofasno h
koncertu; véeraj sem mnogo hodila, mnogo prosils, da
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sem dobila ustopnico %e za drugi koncert. O kako sreina
sem bila oba vedera!

A. Lepa srela, poznaje se, da ste s kmetov, ker
vas zanima vsaka stvar v mestu. Mi me&lanje smo Ze
vajeni koncertov, nam to ni ni¢ novega.

B. Oprostite, tacega menim, da tudi Ljubljananje
niso vajeni, tega nas je obvestila vsplamtela navduSenost
v redutni dvorani. Saj so pa tudi Rusi peli kakor angeli
z nebes; sam Bog jih je moral biti vesel.

A. Ne pregredite se! Kako more Bog biti vesel
petja iz ust krivovercev! Hvala Bogu, da jaz nisem bila
v reduti, baje, da bi danes tudi sama tako prenapeto
govorila o tem petji, kakor vi zdaj, ¢etudi ga ne numejem.

B. Vender #koda, da niste bili v koncertu, videli
bi bili tam tudi mnogo duhovnikov.

A. O Jezes! Ali so bili tudi patri jeznjitje? O ti
izvestno niso bili. Bog se usmili dud vseh onih nesred-
nikov, ki so posludali krivoverce. A nikdar bi se ne bila
nadejala, da je vafa vera Ze tako na subem, da ste &li
v to ,krivoversko gledifée*. O kaj bi rekli potem
moj spovednik, da sem tudi jaz tjakaj &la! —d.

Izidorja Muzloviéa premisljevanja.

» Umazanee ,Brus®, tako je pred par dnevi pisal
»Slovenec®. Cuditi se tacemu nazivanju ne morem, ker
mi je znano, da se ,Slovenfevi® gospodje ,in camera
caritatis® celo s ,smrdljivei® pitajo, vender bi bil mislil,
da bodo tretjim osebam nasproti vsaj nekoliko rahleji,
to tembolj, ker je naslov ,umazanec®, glede ,Brusa®
vsekakor oduren in popolnoma neosnovan.

,Brus® ni umazan, %e manj pa umazanec. Vrti se
dan na dan in spira v vodi. Izhaja Ze drugo leto, «
sluzil je vedno le vesnici, laZi mu ne morete niti jedne do-
Lazati. S tem, da ga nazivljete umazanca, povedali ste
samo to, da se Vam resnica zdi umazana, kakor so uma-
zana dejowja Vaia,

Saj menda 3e niste pozabili, kolikokrat smo Vas
#e postavili na laz. Pisali ste, da ste nalega urednika
tuli prisegati grozno prisego, da bode menda vso du-
hovi&ino unidil Ze v materinem telesu. A ko smo Vas
pozvali, da poveste: Kdaj, kje in kako? omolknili ste
in ‘niste rekli ni bev ne mev.

Trdili ste, da na%e urednidtvo po svojih agentih
pofilja list mej najniZje slojeve ljudstva, mej delavke v
taba¢ni tovarni. A tudi to trditev ste si kar prosto iz-
mislili, iz prsta izcuzali. Ali naj Vam de ponavljamo,
kako so se v raznih delikatnih slucajih obnaSali Vasi

prijatelji, kako je kapelan Kalan s &udovito predrznostjo
trdil, da smo neresnico pisali in kako je s tozbo pretil,
a isto tako kakor Vi na ladi ostal. Svojih dolZnostij ne
izpolnjevati, potem pa 8e predrzno lagati, to je ved nego
wmazano.

Vi gospodje nemate torej prav nobene pravice,
sploh komu ofitati umazanost. To je kapitel, o katerem
bodemo, ako nas prisilite, S¢ marsikaj zanimivega pove-
dali in Vam temeljito zavezali usta. Svet pa bode potem
strmel, vide?, kaj se vse dandanes dogaja in kako ne-
oprezno ludajo kamenje isti gospodje, ki stanujejo v ste-
klenih hiSah.

V steklenih hifah stanujejo tudi nekateri odborniki
in &lani Katoligkega politiskega druitva®
Gospod podpredsednik Detela je v narodnem oziru tak,
da je g. Povie na javiem shodu ¢util potrebo prav
odlofno brati mu levite, kakor sem Ze zadnjié omenil.
In kaj naj refem o drugem odborniku dr. Schuster-
schitsch-i in tovaridi njegovem dr. Supanu?

Ko je lani na Bledu bil zbor druzbe sv. Cirila in
Metoda sta ta dva junaka pri napitnici na korodke Slo-
vence rogala se, naposled pa godce nagovorila, da neso
igrali navadni ,tud* ampak ,Gigerl-Marsch®, kateri
njima menda posebno ugaja.

Navzlic temu pa sta toli imenitna é&lana Katolis-
kega polititkega druStva®, da bosta menda kmala Ze
gkapulir okolu vratu nosila. Katolisko politisko drudtvo*
ima namen ,braniti verske, narodne in dr-
Zavne pravice slovenskega naroda® Ta dva go-
spoda pa mislita ta namen najbolje dosedi s tem, da o
narodnih druftvibh in posamiénih narodnjakih govorita
zelo porogljivo. Posebno dr. Schusterschitsch v svojih
izrazih ni ba& skropulozen in pretekli torek zveder rabil
Je o nekem narodnem gospodu v prodajalnici Buzzolini-
Jjevi take besede, da utegne dobiti e priliko, zagovarjati
se pred delegovanim sodiitem.

V tem tonu bi lahko goveril % dalje, & nefem
greniti velikonoénih potvie nekaterim gospodom, s kate-
rimi &i bodemo pogledali iz oéij v odi, kadar bode zopet
jednak povod, kakersen je bil danes.

Vsem Citateljem Zelim ,Vesele praznike!®

Za p. n. pivo-pivce!

Pro¢ s ,&repinjami“, ¢e hocete mesto
~svinca® pivo piti! — Natanéno po navo-
dilih dr. Schultze-ja izdelujem jedino le jaz
prave, ¢isto srebrne, solidno izdelane in
znotraj celo pozladene ,éafe za pivo“. po-
delil se je nama z dr. Schultzejem izkljuéni
»patent*, da obvarujeva ogrommno &tevilo
pivo-piveev pred najnovejSo boleznijo, tako
zvanim ,svinéenim zalitjeu'l“. Dakle pozor!

Nine Ta.mb_or,

zlatar.
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Zabavna naloga.

a, a, a, a, ar, bel, e, e, e, go, har, hov, ja, ja, ja,
Jje, ko, le, li, li lip, ma, mos, na, na, na, ni, ni, po, plaz,
ra, ra, ri, ri, rin, sa, si, sit, slav, ste, ta, to, til, va, va,
ve, ves, vla, za, zej.

1z teh zlogov naj se sestavi 18 besed, katerih za-

detnice in konénice dado od zgoraj nizdolu prve tri be- |

sede znane koracnice.

Pomen besed: 1. mesto na Grikem, 2. Zensko
ime, 3. mnogonoZee, 4. ime skladatelja, 5. mesto v Ita-
liji, G. reka v Aziji, 7. selo na Slovenskem, 8. dezela
Spanjska, 9. vas na Slovenskem, 10. mesto v vzhodni
Prusiji, 11. del Azije, 12. mosko ime, 13. Zensko ime,
14. otok v grikem morji, 13. izumitel] neke pudke, 16.
komitat na Ogerskem, 17. ime nekemn likérju, 18. je-
zero v Ameriki,

(Reditev in imena refilcev v prih. Stevilki.)

Svoje ¢. g8. goste pivo-pivce

usojam si opozarjati, da vsekdar kar naj-
hitreje blagovole izprazniti svoje d¢aSe, &e
ne se jim — po doktorju Schultze-ji —
utegne. pripetiti, da v steklenih c¢asah po
preteku petih minutah najdejo mesto piva

— samo .svinec!®

K. Avbe,
restavrater Narodnega doma" in spe.

Po telefonu z Vrhnike,

Vrehnika (koneem sudca). Kakor &itamo v L. Ztg.“
zbirajo se dne 1. aprila Vadi _kolesarji* ob 1. uri v
oZvezdi® ter skupno odrinejo v Brazilijo.

Vihmika (koneem sudea). Zatrjuje se nam, da so oni
pkolesar)i®, ki se odpravijajo v Brazlijo, sami ,Plavei®,
kateri so tu #e Zivo v posebno ,dobrem“ spominu,

Vihnika (koncem susca). Poroda se, da se Ljub- |

ljanski ,Plavei* napotijo skozi nad teg naravnost v Go-
rico, od tam skozi solninato Italijo ¢ez Afriko dalje na
zaZeljeni cil), od koder se baje veé ne povrnejo, kar bode
— v vetjo varnost naSih  lovskih psov¥.

Vyhnika (koncem sudea). lz zanesljivega vira poiz-
vemo, da se tit snuje poseben komité, da  primerno® po-
zdravi ,Plavee®.

Vrhnika 1. aprila. Zadn)i trenotek naznanja se nam,

da so ,Plavei* odloZili svoj odhod do 4. ure, ker baje |

%e neso nabrali onih |30 srebrnikov, ki so pred vsem
potrebni. — Pa nikarte misliti, da smo tu mar ,ISkar-

joti*! Ne, ne — stvar disi le nekoliko po nekem ,ne-

deljsko-bicikliskem smodniku®, . . .

Vrehnika 1. aprila. Toéno ob 4. uri 59 m. in 59 s.
pPlavei*t srefno ti-sem dospeli. Samo zadnji ,,Stallross-
reiter“ pod teZo znanih ,,80 srebrnikov'* nekoliko za-
kasnil. Vsi ,statutenmiissig® dobro oboroZeni z ,nabi-
timi samokresi‘,

Vihmika 1. aprila. Po prav ,primernem* vsprejemu

in kratkem odmorn ,Plavei* srefno , odtrkljali“. Samo [

jeden ,junak® v trgu zaostal, ker je baje fe premidljal

in bil neodlofen, bi-li odstel ,znanih 30 srebrnikov*, ali

ti obtical ,eventuelno* e celih 6 dnij — pod kljudem,
{¢ade — o3 of ‘zapuy)

»Na Zeleznici je samo kmet 8e kavalir.®

Tako je nedavno rekel prijatelj moj. In res je tako.
Za zniZano ceno vozi se vse, kar je odlinega, za zni-
iano ceno vozijo se uradniki, vojaki in celo grastaki,
Kmet pa mora placati, kolikor se zahteva. Kmet je vsaj
v tem ozirn kavalir,

Oce in sin.

Koncem lsto#njega predpusta je bilo, da je bil  Ka-
toliskega polititkega drudtva* zbor, na katerem je ole
Detela sklepal 0 narodni Soli na katolishi podlagi.

Sin njegov bil je pa praktineji, vse to se mu je
zdelo preveé suhoparno. Zato je istodolmo mej nemé&kimi
turnarji prav pridno plesal.

Tu se ,fpeglaj® brumna dufa!

P. n. pivo-pivcem!

Ravnokar dobil sem po telegrafitnem
narocilu ve¢jo partijo ,steklenih ¢as«, ki
imajo po mnajnovejsih preskugnjah doktora
Schultze-ja izredno lastnost, da se pivo-
piveu po prvem poStenem pozirku , aus
dem schiibigen Rest* izcimi tudi Se naj-
manj pol kila cistega ,svinca®, kojega
Korist teh
zelo trpeznih ,¢as* je ocividna!

lehko za posteno ceno proda.

Peregrin Ljezkaj,
steklar in prekupovalec ,svinca“,

Pri Dunajskem piskrovezei.

o

oPrijatelj, vidi se, da nesi iz Trenéina, sicer bi
razpodenega piskra ne bil lepil, ampak bi ga zvezal z
#ico, ki jo ima¥ pred seboj.*
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Telegrami ,Brusu®.

Sezana: Vsi tukajinji razommiki si glave belijo,
zaka] nad notarijat &e ni razpisan. Hudomuini ljudje,
katerih se nikjer ne manjka, trdijo, da zaradi Zenko-
vich-a ml ne

Jesenice: Kranjska obrtna druzba &e vedno za
isto delo nemfkim delavcem ve& plaluje nego
slovenskim.

Celje : Gospod Heinricher pojde v pokoj, ker se ne
more odloditi, da bi na stare dni nosil uniformo.

Vipava. 1. ,Visokej gospej® podaril je pust kral-
jevo krono, krasno krono. Okovana je baje z dragocenimi
biseri také vrejenimi, da ti podajo slike iz njenega Ziv-
lienja. Pravijo, da je najlep3. slika Vipavskega goslarja.
Krono, pokrito z deloma prozorno tanfico, ponujala je
.Citalnici,* a ker je ni vzprejela, dokler se ne preprica
o pravej vrednosti, napotila se je razZaljena v hotel,
kjer so si res pridobili ,maika v mehu®.

2. Sultan pomladil se je. Irredenta namazala ga je
z vrazjim mazilom, da se baj® ne bode nikdar ve¢ po-
staral. Za pladilo straziti mora v sprednjej sobi ,visoko
gospo® ter jo kratkolasiti sé svojim rohnedim glasom.

3. Vipaveki ,Salonlojzel® poéil bo nekda od jeze,
ker ne toti ,Citalnica® solz po njem, da ga ni vzprejela
,visoka gospa® v svoje spremstvo. Ne manj razsrjen bil
je, ker mu tatovi, ko so vlomili v davkarijo, & toliko
niso zaupali, da bi odprli i njegov predal. Tozil jih bode
radi Zaljenja Casti.

4. Volk je na videz silno izobraZen in krotak, a od
bliza di%i po ,Schnlvereinu®. Sicer pa je najbolj%i  arran-
genr® vseh veselie, kar jih priredi ,visokej gospé® na
cast, ker nima nikdar belica v Zepu. V kratkem ga iz-
gubimo. Pred odhodom poslovil se bode javno in s solz-
nimi ofmi od _nemike* Vipave.

5. Pepe Piretov je %e vedno zdrav in krepak,

Zuzemberk. Gospod Gustelj dobili so ravnokar poln
zaboj ,Domoljuba®, da ga razdele med uboge na duhu.
Prvi ga dobi suhi (2 stota 67 fantov) stacunar Pepiek, ker
gn bode lahko bral loteristovkam, ker napravi najveé
ljudi veselih z ,ta grenkim“ in ker se je potegnil za
Lpleh® pri gasilskem plesu, Oglase pa se zanj tudi ne-
kateri mastneji kramarji, & bodo gospe zapovedale, fe
ge podrazi ,Wiener Tagblatt¥.

Pricakuje s+, da bode g. Zupnik vendar dovolil

zidati novo sodiffe, Zupanstvo narolilo mu je zato Ze |

novo kadilnico. Gospod kaplan pojdejo baje nazaj v
Preino, ker si ga — — moino Zelé.

Drobiz

K Slavjanskega koncertu v Ljubljani prifel je tudi
znan gospod doktor. Takoj po prvem zboru izrekel je
Ze svojo sodbo: ,To ni nié!®

Gospodje, katerim je povedal to svojo kritiko, so
se na tihem vsi smejali, kajti doktor spada mej tiste
ljudi, ki debelo ¢ujejo, ali kakor bi se po domace
reklo, ki so malo gluhi.

Zato =0 si mishli: doktor je podoben znanemu
slepcu, ki st je dal domov svetiti.

Stotn'k veli korporalu: Korporal, sagen sie der
Mannschaft sloveniseh: ,Auf dem politischen Horizonte
zeigen sich unheilschwangere Wolken*.

Korporal malo pokaslja, potem pa se obrne h kom-
paniji rekoé: ,Gospod gautman =o rekli, da pojde dez!*

Sin prifel je iz mesta h kmetski svoji materi domov.
Bil je umeteljnik in pravil je mamici svoji, da je Ze po
petdeset goldinarjev na dan zasluZil. Ona je pa rekla:
»5e pravi, zasluZil jih nisi, pa dali so ti jih.“

Saljiv rebus.
A I e

Listnica unrednistva.

Gosp. A K. Pod nadpisom ,Za spominsko knjigo* poslali
ste nam stihe:
~Ak' hodes ti znati,

Kak' ljubim zvestd,
Mi v srce postavi
Zrealo svetlo,*

Prispevek ni velik, niti posehne vrednosti, najsiabfe pa je
to, da niti izviren ni, ampak ste ga po nemSkem izvirniku posneli.
Kaj tacega pa se ne sme zamoléati, kajti tudi v tem cziru treba
poitenja.

Gospod N. N.: O Kodevski gimnaziji ne moremo tako pisati,
kakor bi Vi radi. Prvié za to ne, ker bi bili zaplenjeni, drugid
pa, ker vender mislimo, da se prifne diseciplinarna preis
kava in da ne bode ostalo samo pri Knappovih smesnih Ni res*

»,Brusovega“

I. letnika (1889)
dobé se %o vse Stevilke v

NARODNI TISKARNI ¥ Ljubljani

Einspielerjeva
v veliki obliki
krasno izdelana dobiva se po 50 kr. v

»NARODNI TISKARNI.

podova Levsilkova

»Narodni Tiskarni*
po 50 kr., po podti po 35 kr.

Izdajatelj in odgovorni urednik Ivan Zelezaikar. — Tisk ,Narodne Tiskarne* v Ljubljani.



